EPISODIOSDE LA OCUPACION ALEMANA.

DIARIO DE UN TESTIGO

LA GUERRA VISTA DESDE BRUSELAS
(Roberto J. PAY RO, para La Nacion)

Bruselas. (Aconticimientosentreel 4 deagostoy el 11
de septiembre 1914 en varias partes de Bélgica).

Desde que se conocieron los desmanes de las tropas
demanas en los primeros tiempos de la ocupacion del
territorio belga— desmanes que se han repetido luego harto
frecuentemente, agui y en Francia— lajusticia se ocupd de
levantar un sumario con las mayores garantias posibles de
exactitud, y lo encomendd a una comison investigadora
(Nota: segunda seccidon) presidida por € magistrado
Cooreman y formada por los sefores conde Goblet
dAlvidla, Ryckmans, Strauss y Van Cutsem, actuando
como secretarios M. Orts y € cabdlero Ernst de



Bunswyck.

Pero los informes recogidos por la comision, sea
escuchando directamente a los testigos, sea enviando
magistrados a recorrer € pais, no han podido referirse, en
genera, sSino a hechos aidados, sn abarcar las situaciones
de conjunto, pues cada testigo no ha visto Sho una escena,
0 parte de una escena de la tragedia. La investigacion
continla, Sin embargo, pese a estas dificultades, y lo que
dgue es d extracto fid de los primeros resultados
obtenidos, de los primeros legg os de este sumario colosdl.

Al leerlo, debe pensarse que analogos dramas, quiza
mas crueles alin, se desarrollaron después en las provincias
de Amberes, Brabante, Flandes, Limburgo, Luxemburgo,
Hainaut, en todas partes, en fin ...

*

Gran parte de la poblacion de la region de Aerschot
(Aarschot) (Nota) habia huido espantada a paso de los
aemanes. Las tropas incendiaban las granjas, las casss, las



trojes, las parvas, y deribaban a tiros a los pacificos
campesinos que halaban en € camino o que cruzaban los
campos. (Nota : informe N°1, p. 44)

En Herselt (Nota: cerca de Turnhout), ad norte de
Aerschot, incendiaron treinta y dos casas y mataron
ventitrés personas, entre elas € molinero y su hijo, que
huian. No habiatropas belgasalavista.

En la manana del 19 de agosto entraron en Aerschot
(Aarschot), ciudad de ocho mil habitantes, donde no
quedaba un solo soldado belga  Inmediatamente
Incendiaron varias casas, en la calle dd Marteau hicieron
sdlir a cinco 0 sas vecinos y los fusilaron. Por la noche,
pretextando que € hijo del burgomaestre habia muerto aun
oficid superior (Nota), 0, segin otra verson, que se
tramaba un complot contra @ comandante, se gpoderaron
de todos los hombres que estaban en la ciudad y llevaron
unos cincuenta a las afueras. Alli los agruparon en seriesde
cuatro, los hacian correr sucesivamente delante de ellos, los



derribaban a tiros y los remataban a bayonetazos. Mas de
cuarenta perecieron asi.

Entraron en la ciudad a saco, robando cuanto
encontraban en las habitaciones, destrozando Ios muebles,
forzando las cgas de hierro.

Al dia sguiente, puseron a los otros burgueses
detenidos la vispera en filas de tres, y tomando uno de cada
tres los condujeron con € burgomaestre Tielemans, su
hijo de quince anos y su hermano, a cien metros de la
ciudad, donde los fusilaron. En seguida obligaron a los
demas habitantes a abrirles lafosay enterrarlos. (Nota:
Informe N°1, p. 44)

Madame Tielemans, viuda del burgomaestre fusilado
y madre del nifio, refugiada més tarde en € extranjero,
ecribio d ministro de justicia la siguiente carta, cuya
lecturatendralavirtud de conmover y deindignar (Nota) :

"L os hechos se produjeron como sigue : a eso de las
cuatro de la tarde mi marido distribuia cigarros a los



centinelas gpostados a la puerta. Yo lo acompaiaba.
Viendo que @ genera y sus ayudantes de campo nos
observaban desde € balcon, le aconsgé que entrasemos.
En ese momento, dirigiendo la mirada a la Grand'Place,
donde acampaban mas de dos mil hombres, vi
distintamente dos columnas de humo seguidas de un
tiroteo : los alemanes tiraban sobre las casas, las invadian.
Mi marido, mis hijos, mis criados y yo tuvimos apenas
tiempo de precipitarnos a la escadera del sotano. Los
demanes tiraban en los mismos vestibulos. Después de
agunos instantes de angustia indecible, uno de los
ayudantes de campo bgo a sotano, diciendo :

- El general ha muerto. ¢, Donde esta d burgomaestre?
Mi marido exclamo :

- Esto esgrave parami.
Viendo que d oficial se acercaba, ledije:

- Yave usted, sefior, que mi marido no ha tirado.

- Tanto da— me contestd —. Esresponsable.



"Se [levaron ami marido. Mi hijo, que estaba a mi lado,
nos condujo a otro sdtano. El mismo ayudante de campo
fue a arancarmeo, y lo hizo marchar delante de d a
puntapiés. El pobre nifio apenas podia caminar. Por la
mafana, a entrar en la ciudad, los alemanes habian tirado
a las ventanas de las casas, y una bala lo habia herido de
rebote en la pantorrilla.

"Después de la partida de mi marido y de mi hijo, los
demanes me llevaron por toda la casa, gpuntandome a la
cabeza con € revolver. Tuve que ver a su general muerto.
Después nos arrojaron fuerade lacasaami hijay ami, sin
abrigo, sin nada.

"Nos arrearon a la Grand'Place, donde quedamos
rodeadas por un cordon de soldados, asistiendo 4
incendio de nuestra querida ciudad. Alli, a resplandor de
las hogueras, fue donde, a la una de la madrugada, vi por
ultima vez ami marido y a mi hijo, atados € uno a otro.
Los seguiami cuiado. Iban a suplicio ...



"Esos perversos me han tomado todo cuanto amaba, y
ahora querrian empanar el honor de un nombre de que
me enorgullezco. | No, sefior ministro ! | No puedo
dgar que se acredite semeante mentira ! Juro que no
teniamos un arma.

"Mi cabeza fue puesta a precio y tuve que huir de
aldea en aldea : no convenia que quedase un testigo” ...
(Nota : informe N°5, pp. 65-66)

A principios de septiembre la comision de investigacion
envio a Aeschot a su secretario, M. Orts, consgero de
legacion, para que la informara detalladamente del estado a
gue habia quedado reducida la ciudad y de los sucesos de
gue habiasido teatro. El sefor Ortsinformo lo sguiente :

"En & movimiento general de ofensiva, que las llevaba
rapidamente hacia Lovaina (Leuven), nuestras tropas no
habian hecho mas que atravesar la ciudad sin detenerse.
L os servicios publicos no estaban reorganizados aln, y 1os
habitantes no habian vuelto a sus hogares (¢ 11 de



septiembre), de modo gque a nuestra llegada, Aerschot se
hallaba en e mismo estado en que la dgjaran los aemanes,
d retirarse treinta horas antes. (Nota : informe N°4, p. 59)

"...Cuando a llegar de Lierre, uno se acerca a puente
tendido sobre la derivacion del Demer, la carretera esta
orladaauno y otro lado de casas de pequenos labradores y
hortelanos. Todas estas habitaciones, sin excepcion, han
sido quemadas. De los anexos, establos, corraes, fraguas,
galineros, nada ha quedado, y es visble gque |la obra de
destruccion se activd mediante materias incendiarias,
porque € fuego se ha propagado a ras dd sueo,
destruyendo sembrados, jardines, cercas y arboles frutaes,
en un radio de treinta metros de | as habitaciones.

"Las primeras casas que se encuentran mas dla de
puente estan destruidas tambien. Sus fachadas ostentan,
ademas, innumerables huellas de proyectiles, pues e 19 de
agosto, cuando la retirada dd gécito bega sobre
Amberes, este Stio fue teatro de un vivo combate de



retaguardia.

"El camino de Lierre doblainmediatamente a la derecha,
y se entraen la ciudad por una calle sinuosa que conduce a
la plaza del mercado. En toda la extenson de esta via, 0
Seg, en una distancia de quinientos metros, todas las casas
han sido incendiadas. El fuego se propagd alas calgudas
adyacentes, a derecha e izquierda, de modo que en este
lado de la ciudad, un barrio entero esta reducido a pavesss.
De las casas incendiadas sblo quedan |as cuatro paredes...

"Mientras subiamos edta cdle, en las filas de una
columna de infanteria, los lienzos de pared, las fachadas se
derumbaban a cada ingante, bgo d viento vivo
produciendo un ruido sordo, mientras que se eevaba una
nube de polvo y de cenizas. La enredada madga de los
alambres telefonicos caidos, 10s escombros que sembraban
el suelo, los vidrios gue crujian bgo los pies, completaban
laimpresion de la catastrofe. (Nota : informe N°4, p. 60)

"La Grand'Place habia sufrido menos ; la Gilden Huis 'y



|as tres casas vecinas a la del burgomaestre Tidemans han
ardido. Esta ultima queda en pie, y su fachada, como la de
los otros inmuebles de la plaza, consarva las hudlas dd
tiroteo que estd |0 lanoche del 19 de agosto, segiin se afirma
en Aerschot, a consecuencia de un panico provocado por
soldados ebrios.

"La igleda presenta un aspecto lamentable. Sus tres
puertas, as como la de la sacristia, han quedado mas o
menos consumidas. La que da a la nave principa y la
lateral de la derecha, ambas de roble macizo, han sido
hundidas a golpes de ariete, después de que las llamas las
habian mordido. En d interior, los confesonarios, €
armonio, los candelabros, estaban hechos pedazos, las
dcancias defondadas, las estatuas goticas de madera que
adornaban las columnas de la nave principal, arrancadas y
adgunas parcialmente destruidas por € fuego. En todas
partes reinaba un profundo desorden. El sudo estaba
adfombrado de paa, en la que han dormido durante largos



dias |os vecinos encarcelados en gran niUmero en laiglesia

"En @ resto de la ciudad, que recorrimos rapidamente,
se veian agui y ala casas incendiadas, que aparecen en
mayor niumero en la calzada de Lovaina, donde de
distancia en distancia, se encuentran los restos calcinados
de un grupo de dos, tres y a veces cinco casas contiguas.
Siguiendo la calzada, he notado, en una distancia de varios
kilbmetros hacia Gerode, las ruinas de casas de
campesinos y de «villas» burguesas aidadas a pie de
collado.

"Alli, alasdlidadelaciudad, en un campo acien metros
aladerechadd camino, es donde los aemanes fusilaron a
burgomaestre Tielemans, a su hijito, asu hermano y atodo
un grupo de sus convecinos.

"Después de buscar un rato, encontré a pie de un talud
el dtio donde cayeran aguellas inocentes victimas.
Cugarones de sangre negra indicaban todavia en las
hierbas €@ ditio que ocupara cada una de €las, bgo €



fuego del peloton de gecucion. Los rastros se distinguian
de dos en dos metros, |o que confirma las declaraciones de
los testigos, segun las cudes, en @ ultimo momento, los
g ecutores hicieron sdir de las filas dos hombres de cada
tres ... A pocos pasos, la tierra recientemente removida y
una humilde cruz de madera indican € stio en que yacen
veintisiete victimas.

"Cerca de la iglesia vi otras tumbas de civiles muertos
durante la ocupacion alemana ; pero en edta ciudad,
abandonada por la poblacion, era dificil encontrar testigos
de los acontecimientos, de modo que no pude determinar
exactamente € numero de sus vecinos caidos bgo las baas
demanas ». (Nota : informe N°4, p. 61)

"(...) S bien Aerschot ha sdo parcia mente destruida por
el fuego, he podido comprobar que fue totamente
sagueada. He entrado indistintamente en muchas casss,
CUYOS PISOS recorri, Yy, por 1os quicios de puertas y ventanas
derribadas, he viso muchismas otras habitaciones. En to-



das d moblge ha sdo hecho pedazos, manchado
Ignominiosamente ; 1os papeles de las paredes colgaban en
jirones, las puertas de los sotanos estaban derribadas, los
armarios, los cgones, todos los escondrijos descerrgados,
vacios ; ropa blanca y objetos de todas clases cubrian €
suelo junto a un numero increible de botdlas vacias. En las
casas burguesas |os cuadros han sdo acribillados, |as obras
de arte rotas. En la puerta de una de dlas, grande y comoda
habitacion del doctor X, se leia la siguiente inscripcion,
trazada con tiza : Bitte, dieses Haus zu schon ; da wirklich,
friedliche gute Leute ... Bannach, Wachtmeister. (Se ruega
no tocar esta casa, muy bonita ; porgue realmente buena
gente pacifica ... Bannach, furriel.) (Nota : informe N°4, p.
62)

"Entré en la casa en la que, segiin se me dijo, habian
vivido oficiades alemanes, la solicitud de uno de los cuales
parecia haberla salvado. Desde  umbral, un agrio hedor
de vino llamaba la atencion sobre centenares de botellas



vaciasy rotas que llenaban € vestibulo, la escaera, € patio
contiguo, € jardin. En los aposentos reinaba indecible
desorden. Tuve que andar sobre una afombra de ropas
desgarradas, de copos de lana escapados de los colchones ;
todos los muebles estaban hechos pedazos y en todos los
dormitorios, junto a las camas, otras botdllas vacias. El
comedor estaba lleno de dlas ; docenas de vasos de vino
cubrian lamesay los veladores, rodeados por los sillonesy
los cangpés ; en un rincon, € piano parecia haber sido
destrozado a taconazos. Todo indicaba que, durante varios
dias, aquel habia sido € teatro de borracheras y escandalos
sin nombre.

"En la plaza de mercado, € interior de la casa de
notario Z. presentaba un espectaculo semegante y segln
me afirmo un suboficial de la gendarmeria, 10 mismo
habia pasado en la mayor parte de las casas de notables
donde se adojaron oficiales aemanes. (Nota: informe
N°4, p. 62)



"(...) Durante tres semanas los soldados alemanes
desvadijaron cas la totalidad de las casas de la ciudad,
destruyendo en todas partes los objetos que no satisfacian
su codicia, mientras gque los oficides se reservaban las
mansiones mas opulentas. Todos los vaores que sus
propietarios no tuvieron tiempo de poner en savo, la
vgilla de plata, las dhagas de familia, € dinero acuiado,
han desaparecido también, y los vecinos afirman que €
Incendio no tuvo muchas veces por objeto Sino hacer
dessparecer las huelas de robos especiamente
Importantes. Varios furgones cargados de botin partieron
de Aerschot haciael Mosa.

"En cuanto a la causa inicid de esta cadamidad
voluntaria, consiste, segun las autoridades militares
demanas, en € asesinato de un oficia por un civil, que
Indican, y que fue inmediatamente pasado por las armas.
El hecho no esta probado y, aunque lo estuviera, no
judtificaria la matanza de tantos inocentes, € destierro de



centenares de otros, € tratamiento barbaro infligido a
ancianos, mujeresy nifnos, laruinade cantidad de familias,
el incendio y € saqueo de una ciudad de ocho mil aimas."
(Nota : informe N°4, p. 63)

En otra parte ddl informe se anade :

"El saqueo y € incendio duraron tres dias y alrededor
de ciento cincuenta vecinos fueron muertos por la
soldadesca.

"La ciudad quedo, como hemos visto, cas totalmente
destruida, la iglesia principal saqueada, los archivos
comunales robados.

"Los miembros de la Cruz Roja no fueron respetados.
Los aemanes tiraban sobre élos cuando recogian a los
heridos, aunque les mostraran las insignias. La noche dd
19 de agosto mataron a un camillero en la calle dd
Hospita. En laambulancia mismalos matrataban ...

"Las tropas que atravesaban las localidades situadas
antes de llegar a Aerschot se entregaron a los mismos



horrores : tiraban sobre los fugitivos, incendiaban y
saqueaban las viviendas y todo €lo sin la menor pro-
vocacion.

"En Rotsalaer (Rotsdlaar) incendiaron quince casas. Un
oficia quiso obligar a un vecino, apuntandole con €
revolver, a que declarara que los belgas eran quienes
habian puesto € fuego. (Nota: informe N°1, p. 45) Las
tropas saguearon cuanto encontraban.

"En Schaffen, Lummen y Molenstede, cerca de Diest,
cometieron las mismas atrocidades. La region quedd
asolada. A una hora de camino de Diest, los aemanes
comenzaron su obra de destruccion en la carretera de Diest
a Beringen, incendiando cuanto hallaban a paso. Llegados
a Schaffen le puseron fuego y mataron a los pocos
habitantes que no habian huido. Se sabe € nombre de
dieciocho victimas (Nota : informe N°1, p. 46), entre las
gue cayeron una nifia de doce anos, otra de nueve y un
nino de diez. El sacristan André Willem, de veintitrés



anos, fue atado a un arbol y guemado vivo. Se habla
también de dos enterrados vivos.
"La adea de Rethy, cerca de Turnhout, fue devastada
y algunos de sus vecinos fusilados € 22 de agosto, por
diecisiete jinetes alemanes. Una nifia de quince anos fue
muerta abalazos." (Nota : informe N°1, p. 46)
*

El gército aeman entr0 en Lovaina (Nota) el
miércoles 19 de agosto, después de haber incendiado las
aldeas por donde pasara. (Nota : informe N°2, p. 47)

Apenas ali, los demanes requisaron aojamientos y
viveres, fueron atodos los bancos particulares de la ciudad
y se hicieron entregar los fondos, fracturaron las puertas de
las casas abandonadas por sus habitantes, las saquearon y
Se entregaron alaorgia

Tomaron en rehenes a burgomaestre, senador Van
der Kelen ; d rector delauniversidad catdlica, a curadean
de la ciudad, magistrados y consgeros comunales. Todas



las armas, hasta los floretes de esgrima, habian sido
entregadas a la autoridad comunal y estaban depositadas en
laiglesia de San Pedro.

En la vecina adea de Korbeek-Lo una joven de
veintidos anos, cuyo marido estaba en € gército, fue
sorprendida, junto con algunos parientes, por una banda de
soldados ademanes. La familia fue encerrada en una casa
abandonada, y cinco soldados demanes violaron
sucesivamente a la infeliz mujer. (Nota : informe N°2, p.
48)

En lamisma localidad tomaron, a diasiguiente, auna
nifia de diecisais anos, la obligaron a beber, la violaron vy,
como les opusiera resistencia, le atravesaron € pecho a
bayonetazos. L uego la abandonaron bafnada en sangre, y la
nifia, moribunda, fue conducida por sus desgraciados
padres a hospital de Lovaina.

El 24 y € 25 de agosto las tropas belgas sdidas de
Amberes atacaron a los aemanes que estaban delante de



Malinas/ Mecheen (Nota) y los rechazaron hasta Lovaina
y Vilvorde. Cuando entraban en |as a deas abandonadas por
el enemigo, los belgas las hallaban asoladas e incendiadas.
Los demanes se llevaban a los habitantes varones. En
Hofstade, & 25, encontraron € cadaver de una anciana
muerta a bayonetazos, que tenia ain en la mano la aguja
con gue estaba cosiendo cuando la hirieron. Una mujer y
un nifno de diecisais anos yacian acribillados a bayonetazos.
Un hombre habia sido ahorcado.

Cercadeadli, en Sempst (Zemst), vieron los cadaveres
de dos hombres parcialmente carbonizados. Uno tenia las
piernas y los brazos cortados, € otro las piernas cortadas a
la dtura de las rodillas. Un obrero habia sdo herido a
bayonetazos ; vivo aln los aemanes o empaparon en
petrdleo y lo tiraron d interior de la casa, a la que
Incendiaron enseguida. Una mujer fue muerta del mismo
modo.

Un testigo (Nota : informe N°2, p. 49) declara haber



visto € 26 de agosto, cerca de Malinas, a un anciano atado
por los brazos a una viga del techo de su granja. La cabeza
y los pies estaban intactos, pero € resto carbonizado. Mas
lgjos encontrd a un nifio con las manos atadas a la espalda
y € cuerpo acribillado a bayonetazos. Numerosos
cadaveres de aldeanos yacian en actitud de slplica con los
brazos |evantados o |as manos juntas.

En Wakkerzed siete alemanes violaron a una mujer
y la mataron enseguida. Alli mismo desnudaron a un nifio
hasta la cintura, le pusieron un revolver a pecho, lo
pincharon con las lanzas, 1o hicieron correr por e campo
y letiraron sin herirlo. (...) En Bueken (Buken) fusilaron
a muchos vecinos y entre ellos a cura, anciano de
ochenta afos.

Entre Impde y Wolvetem dos soldados belgas
heridos habian caido cerca de una casa ardiendo. Los
ademanes los arrgjaron a la hoguera. (Nota : informe N°2,
p. 49)



*

Las tropas alemanas rechazadas por los belgas
entraron en pleno panico en Lovaina (Nota), a la caida
de lanoche. (Nota : informe N°2, p. 49)

Varios testigos afirman que en ese momento la
guarnicion alemana recibié € aviso faso de que €
enemigo entraba en la ciudad, y se dirigia
iInmediatamente, tiroteando, hacia la estacion, donde se
encontro con las fuerzas rechazadas, cuya persecucion
acababan de abandonar los belgas. Todo parece indicar
gue los regimientos alemanes hicieron fuego unos sobre
otros.

Desde ese momento (...) comenzaron a bombardear la
ciudad, pretendiendo que los civiles habian tirado. Todos
los vecinos niegan @ hecho, que no parece posible, puesto
gue dede dias atras |os habitantes de Lovaina habian tenido
gue entregar sus armas a las autoridades comunaes. Los
soldados entraban en |as casas que no habian incendiado las



bombas, y arrojaban en dlas granadas incendiarias de que
agunosiban provistos. (Nota : informe N°2, p. 50)

La mayor parte de Lovaina, y especidmente los
barrios de la ciudad ata, que comprendian los edificios
modernos, laiglesia de San Pedro, la antigua universidad
con toda su biblioteca, sus manuscritos, sus colecciones,
cas todos los ingtitutos cientificos, € teatro comund,
eran pasto de las [lamas.

Numerosos cadaveres de civiles sembraban las calles
y las plazas. Solo en la calle de Tirlemont un testigo conto
mas de cincuenta. En los umbrales se veian cadaveres
carbonizados de vecinos que, sorprendidos en los sotanos
por € incendio, habian tratado de escapar y caido en la
hoguera.

L os suburbios de Lovaina corrieron la misma suerte.
Puede afirmarse que toda laregion situada entre Lovainay
Malinasy la mayor parte de los arrabales de L ovaina estan
cas completamente arrasados.



Un grupo de setenta y cinco personas, en € que
estaban varios notables de la ciudad, € padre Coloboet, un
sacerdote espanol y otro norteamericano, fue llevado en la
mafiana del 26 de agosto a la plaza de la Estacion. Los
hombres fueron ali brutalmente separados de sus esposas
y sus hijos, y, después de sufrir los tratamientos mas
abominables, amenazados Sin cesar con la g ecucion, selos
llevo d frente de las tropas adlemanas hasta la aldea de
Kampenhout. Los encerraron en la iglesita, donde pasaron
la noche, y ala mafiana siguiente, a eso de las cuatro, un
oficial deman les dijo que podian confesarse, pues serian
fuslados media hora después.

A las cuatro y media selos puso en libertad. Algo méas
tarde fueron aprenendidos de nuevo por una brigada
demana que los obligd a marchar delante de ela en
direccion de Mdinas. Un oficial deman les declard que
Iban a hacerles probar la metralla belga frente a Amberes.
El jueves por la tarde fueron puestos en libertad a las



puertas de Malinas. (Nota : informe N°2, p. 51)

Varios millares de vecinos que habian escapado a
tiroteo y al incendio fueron llevados a Alemania.

El incendio durd varios dias. Un testigo que salio de
Lovaina el 30 de agosto expone asi e estado de la
ciudad en aguellafecha:

"Desde Weert-Saint-Georges (Weert-Sint-Joris) no he
encontrado més que addeas quemadas y campesinos
enloguecidos que, a cada encuentro, alzaban los brazos en
sefid de sumision. Todas las casas enarbolaban banderas
blancas, hasta las mismas que habian sido incendiadas. En
Wegart-Saint-Georges interrogué a los vecinos sobre las
causas de las represdias demanas y me afirmaron de
modo mas categorico que ninguno de los habitantes habia
tirado, que las armas habian sdo previamente depositadas,
pero que los demanes se habian vengado de que un militar
belga, perteneciente a la gendarmeria, hubiese muerto aun
uhlano.



"La poblacion que quedara en Lovaina se refugio en
el arraba de Heverlee, donde estaba hacinada ; la habian
arrojado lastropasy € fuego.

"El incendio comenzo algo méas ala dd Colegio
Americano, y laciudad quedd enteramente destruida, salvo
el Hotd de Ville y la estacion. Hasta € 30, € incendio
continuaba, y los aemanes, lgos de tomar medidas para
extinguirlo, parecian fomentarlo, alimentandolo con paja,
como pude verlo en la cale que va a Hotel de Ville. La
catedral y d teatro estan destruidos y derrumbados, |o
mismo que la biblioteca. Lovaina presenta, en suma, €
aspecto de una viga ciudad en ruinas, en la que solo
circulan soldados ebrios, cargados de botellas de vino y
licores. Los mismos oficiales se instalan en sllones
arededor de las mesas y beben como sus hombres. En las
cdles se pudren d sol los cabalos muertos, ya
completamente hinchados, y € olor del incendio y de la
podredumbre es tal, que perdura dias enteros en las



narices." (Nota: informeN°2, p. 52)
*

Una investigacion ulterior, hecha con nuevos testigos
y en mgores condiciones, amplia los datos consignados
mas arriba sobre la toma y sagueo de Lovaina, as como
|as narraciones que antes he enviado por cuerda separada.

Segun las actas de dicha investigacion, « antes de la
entrada de los gércitos demanes, € burgomaestre Colins
habia hecho fijar en las paredes de Lovaina un cartel
exhortando a la poblacion a la tranquilidad. El vecindario
estaba aterrado. Muchos habitantes habian huido. Los que
tuvieron € valor de quedarse estaban resueltos a seguir €
consgo del burgomaestre y arecibir a enemigo con cama
y dignidad.

L os parlamentarios aemanes entraron € miércoles 19
de agosto a eso de las dos de la tarde. Se habian hecho
preceder por € dedn de Lovaina Las cdles estaban
desiertas. En cuanto entraron, los demanes hicieron en



forma grosera y brutal enormes requisiciones de viveres,
vauadas en mas de 100.000 francos. Numerosismas
tropas hicieron una entrada triunfal a eso de las dos y
media. Los cantos de victoria y las marchas militares
redoblaban de vigor, cuando las tropas se cruzaban con los
soldados belgas heridos y moribundos llevados de
Boutersem y otros puntos en donde se habia combatido.

Los soldados alemanes se instdaron preferentemente
en las casas particulares, dgando vacios los cuarteles y
establecimientos publicos puestos a su  digposcion.
Entraron por fuerza en las casas abandonadas, aboriendo las
puertas a hachazos, y ya comenzaron € sagueo de algunas.

El 20 tomaron en renenes a M. Van der Kelen y a
burgomaestre Colins.

La autoridad alemana, representada por e comandante
de la plaza, Manteuffd, hizo fijar numerosos carteles,
principa mente prohibiendo circular después de las ocho de
la noche, ordenando bgo pena de muerte que se



depositaran en la municipalidad las armas, 1as municiones,
el combudtible para los automdviles y mandando que en
ciertas calles se dgaran las puertas abiertas y las ventanas
lluminadas. Reclamé también & pago de una
Indemnizacién de guerra de 100.000 francos, gque luego
redujo a 3.000, e hizo poner en libertad a los demanes
presos por delitos de derecho comun.

Los dias siguientes se hicieron nuevas requisiCiones.
Los ademanes fueron a los bancos particulares y
confiscaron la cgja : encontraron 300 francos en e Banco
del Dyley 12.000 en e Banco Popular. Tomaron también,
para aumentar sus rehenes, a monsefior Ladeuze, rector de
la universidad ; M. de Bruyn, vicepresidente ddl tribuna ;
el notario Van den Eynde, consgero provincial, y otros
varios notables. Entretanto |la soldadesca alemana habia
cometido ya numerosos atentados contra mujeres y nifias,
tanto en Lovaina cuanto en sus arededores». (Nota:
Informe N°5, pp. 69-70)



En cuanto a punto de partidadd incendio y sagueo, la
comision dice que nuevosy « (...) precisos testimonios han
confirmado sus conclusones anteriores, y que puede
considerarse establecido gque en varios puntos de la ciudad
Sse cambiaron descargas entre las tropas ademanas que
volvian en desorden de Malinas, |la pequeia guarnicion
de Lovaina y otras fuerzas llegadas por |la tarde de la
direccion de Liga.

Un religioso afirma gque asistio a un combate librado
en la calle de las Joyeuses Entrées, y que cuando cesd €
fuego pudo contar sOlo en esa cale cerca de sesenta
cadaveres de soldados alemanes, y que no habia un solo
cadaver de civil. Desde ese momento un nuevo tiroteo
estall6 en diversos puntos de la ciudad, especidmente en la
puerta de Brusdas, en la de Tirlemont, en las calles
Léopold, Marie Thé&ese y des Joyeuses Entrées. Los
alemanes tiraban en todas direcciones por las calles desier-
tas. Fue un verdadero panico, en que los oficiales habian



perdido & gobierno de sus soldados.

Poco tiempo después los incendios estallaban por
todas partes, especiamente en las antiguas Halles, hoy
universidad, su biblioteca, sus archivos, la iglesia de San
Pedro, la plaza da Pueblo, la cdle de la Estacion, €
bulevar y la calzada de Tirlemont. Por orden de sus jefes,
|os soldados aemanes derribaban las puertas de las casas e
Incendiaban estas por medio de cohetes. Tiraban sobre los
Vecinos que intentaban huir. Numerosas personas
refugiadas en los sotanos fueron quemadas vivas, otras
muertas a tiros cuando trataban de sdir de la hoguera
Muchos habitantes que habian logrado sdir de sus casas
por los jardines fueron llevados a la plaza de la estacion,
donde yacia una docena de cadaveres de civiles. Se los
separ0 brutalmente de sus esposas e hijos y se los despojo
de cuanto llevaban ». (Nota : informe N°5, p. 70-71)

«(...) Gran numero de €los fue amontonado en
vagones de ganado y conducido a Colonia, donde llego



después de veintisas horas de vige, sin adimento alguno »
(Nota). Al dia sguiente se los trgo a Brusdas en las
condiciones que se saben.

«Otros, sobre todo miembros dd clero, como
monsefior Ladeuze, rector de la universidad, y monsefior de
Becker, rector dd Colegio Americano, fueron enviados en
direccion a Brusdas. Varios fueron fusilados en € camino,
como por gemplo € padre Dupierreux, de la Compafiia de
Jestis. Todos ellos sufrieron verdaderas torturas.

Las mujeres y los nifios permanecieron en la plaza de
la Estacion, sin dimento, todo € dia 26 de agosto.
Asdtieron asi d escrutinio de una veintena de sus
conciudadanos, entre los cuales habia varios sacerdotes y
religiosos y que, atados de cuatro en cuatro, fueron
fuslados en € extremo de la plaza, sobre la acera de la
propiedad de M. Hamaide. También presenciaron un
smulacro de gecucion de que fueron victimas monsefior
Coenraets, vicerrector de la universidad, y & padre



Schmit, de la orden de los Hermanos Predicadores. Sond
una descarga y los testigos, convencidos de la realizacion
del drama, fueron obligados a aplaudir. Las mujeresy los
nifios fueron puestos en libertad lanoche del 26 d 27.

El jueves 27 se orden0 que todos los habitantes
sdieran de Lovana, porque la ciudad iba a ser
bombardeada. Ancianos, mujeres, nifios, dementes,
Internados, frailes, monjas, fueron arreados brutamente
por todos |os caminos, como un rebano. Los soldados que
los arreaban obligabanlos a arrodillarse y alzar los brazos
cada vez que pasaban oficides o0 soldados aemanes. No
tenian qué comer, ni por la noche donde cobijarse. Muchos
murieron en @ camino. Mujeres y nifios que no podian
seguir la marcha y agunos eclesiasticos fueron fusilados.
Se ared a mas de diez mil habitantes hasta Tirlemont
(Tienen), que esta a vente kilbmetros de Lovana
Imposible describir su cavario. Y como S no bastara, 4
dia siguiente muchos fueron arreados hasta Saint-Trond



(Sint-Truiden) y Hassdlt. (Nota : informe N°5, pp. 71-72)

« La expulson de los habitantes parece haber tenido
por objeto facilitar & sagueo de la ciudad, que durd ocho
dias. Los soldados en grupos de seis u ocho derribaban las
puertas 0 las ventanas, entraban en los sotanos, se
embriagaban, destrozaban los muebles, descerrgaban las
cgas de hierro, robaban € dinero, los cuadros, las obras de
arte, lavgillade plata, las ropas, € vino, las provisones ».
(Nota : informe N°5, p. 72)

L os cuadernos de notas de agunos soldados aemanes
hechos prisoneros en Aerschot contienen confesiones
fehacientes (Nota). Uno de dlos, Gaston Klen,
perteneciente a la primera compaiia de Landsturm,
ecribia 1o siguiente con fecha 29 de agosto (Nota:
informe N°5, p. 73 + « Annexe VIII », deuxieéme volume
pp. 178-180) :

"A partir de Roosbeek comenzamos a darnos cuenta
de la guerra : casas incendiadas, paredes agujereadas por



las balas, esfera del reloj de la torre arrancada por una
bomba, etc. Algunas cruces aidadas sefialan las tumbas de
las victimas. Llegamos a Lovaina, que era un verdadero
hormiguero militar. El batallon de la Landsturm de Halle
llega arrastrando tras de si toda suerte de cosas, sobre todo
botellas de vino, y entre €llos habia muchos borrachos. Un
pelotdn de diez ciclistas corria en busca de aojamiento a
traves de la ciudad, que presentaba un cuadro de devasta-
cion que es imposible hacerse unaidea. Las calles estaban
llenas de casas que ardian y se desplomaban ; pocas
guedaban en pie. La marcha continuaba sobre vidrios
rotos, vigas ardiendo, etc. Los aambres conductores del
tranvia eléctrico y los hilos telef onicos caidos obstruian las
cales. Las estaciones, todavia en pie, estaban llenas de
dojados. De vuelta a la estacion nadie sabia lo que habia
gue hacer. Primero fue solo a la ciudad un poco de tropa,
pero después € batalon entero fue en masa a entrar por
fractura en las primeras casas, robar vino y otras cosas.



Como en una jauria desbhandada, cada uno andaba a su
antojo. Los oficiales precedian y daban € buen gemplo.
Una noche, en un cuartel, numerosos borrachos ; se acabo.
Este dia me inspira un desprecio que no puedo describir."

Otro prisionero escribia a su mujer, Ana Manniget, en
Magdeburgo:

"Llegamos a Lovana a las sete de |la tarde. No he
podido escribirte a causa del aspecto Iugubre de Lovaina.
La ciudad arde por todos lados. Donde no ardia era la
destruccion. Hemos entrado en los sotanos y nos hemos
llenado bien. » (Nota : informe N°5, p. 73)

El informe contindia asi :

"Gran parte del botin cargado en furgones militares
fue enseguida enviado a Alemania por ferrocarril. (...) SIin
contar las Halles universitarias y € paacio de judticia, se
han incendiado ochocientas noventa y cuatro casas en €
territorio de Lovaina, y arededor de quinientas en €
arraba de Kessal-Loo. El arrabal de Herent y la comuna de



Korbeek-Loo han quedado cas totalmente destruidos. El
25 de agosto, mientras incendiaban, destruyeron las
bombas de incendio y la escalera Porta, y disparaban sobre
los que subian alos techos para apagar € fuego.

"El arrabal de Heverlee fue respetado probablemente
porque € dugue de Arenberg, stbdito aleman, posee ali
numerosas propiedades ». (Nota : informe N°5, p. 74)

"NOo es posible establecer alin € numero de las
victimas. Hasta el 8 de septiembre se habian retirado
cuarentay dos cadaveres de entre los escombros.”

*

Visé fue la primera ciudad belga condenada a la
destruccion. (Nota : informe N°3, p. 54)

Las investigaciones han establecido que los
habitantes no tomaron participacion aguna en los
combates que tuvieron lugar € 4 de agosto en € vado de
Lixhey en Visé mismo. (Nota : informe N°3, p. 55)

Por otra parte, la destruccion no comenzo sino en la



noche dd 15 a 16. Los demanes pretendieron que los
vecinos habian tirado sobre elos, especiamente de una
casa cuyo propietario ha sido oido por la comision. Los
demanes no halaron arma algunani en ésani en las casas
adyacentes, que fueron, Sn embargo, incendiadas después
de saqueadas. Vise fue totalmente entregada a las |lamas.
Varios ciudadanos, tanto de la ciudad como de la aldea
de Canne (Nota : Kanne cerca de Sint-Truiden), fueron
fusilados. (Nota : informe N°3, p. 55)

El resto fue conducido a Alemania.

L os testigos han demostrado la inverosimilitud de que
una poblacion desarmada se rebelara contra la numerosa
guarnicion aemana, cuando ya hacia once dias que las
ultimas tropas belgas habian evacuado la region. Afirman
gue los primeros tiros fueron disparados por infantes
alemanes ebrios, contra sus propios oficiades. "Este hecho”,
dice € informe, "no constituiria una excepcion. En efecto,
es notorio en Maastricht que, mas 0 menos en la misma



€poca, Sea por error, sea a consecuencia de una rebeion,
los alemanes se mataron entre elos durante la noche en €
campamento de cabdleria que habian establecido en
Mesch, cercade lafrontera holandesadel Limburgo."

Gran numero de localidades situadas en € triangulo
comprendido entre Vilvorde, Malinasy Lovaina, es decir,
en una de las regiones mas pobladas y prosperas de
Bélgica, fueron sagueadas, parcid o totamente
Incendiadas, su poblacion dispersada, mientras que, como
s dijéramos a azar, muchos habitantes eran detenidos y
fuslados sin forma de juicio, sSin motivo aparente, con €
unico objeto de inspirar terror y provocar € éxodo de la
poblacion.

Asl ha pasado especidmente en las comunas o0
lugares de Sempst (Zemst), Weerde, Elewijt, Hofstade,
Wespelaer (Wespelaar), Wilsedle, Bueken, Eppeghem,
Wakkerzeele Rotsdagr (Rotselaar), Werchter, Tildonck



(Tildonk), Boortmeerbeek, Houtem, Tremeloo. En esta
ultima aldea s0lo quedan en pie laiglesiay € preshiterio.
(Nota : informe N°3, p. 56)

En otras partes, en las pocas casas no destruidas, se
leian inscripciones.

La devastacion siguio extendiéndose a noroeste de
Brusdas, donde fueron sagueadas las importantes
poblaciones de Grimbagen y de Wolverthem
(Wolvertem), mientras que a sudeste de la capita, a mas
de 25 kilébmetros del campo de operaciones militares mas
proximo, la ciudad de Wavre, que no habia podido pagar la
exorbitante contribucion de guerra de 3.000.000 de
francos, impuesta por € estado mayor aeman, vio
Incendiar cincuentay sais de sus casas ... (Nota : informe
N°3, p. 56)

«En las localidades rurales de las cercanias de
Aerschot, Diest, Mdlinas y Lovaina, adeas enteras han
Sido destruidas. La poblacion se refugid en los bosgues, sin



abrigo y sin pan. En las zanjas, alo largo de los caminos,
yacian dn sepultura cadaveres de addeanos, hombres,
mujeres y nifos, muertos por los alemanes. Otros
cadaveres llenaban los pozos, contaminando € agua. Los
heridos de todos sexos y edades quedaban abandonados.
Un meédico del servicio de ambulancia de Mdinas cuenta
el horrible estado en que hadldé a esos infdices sn
asistencia, y entre otras cosas dice que un hombre de unos
treinta anos se habia refugiado con su familiaen un foso de
estiéreol previamente vaciado ; los alemanes llegaron,
levantaron |a tapadera y dispararon sus armas en € foso,
dgando atrozmente herido a hombre, que permanecio ali
cinco dias sin cuidado, de tal modo que tenia la pierna en
completa putrefaccion ...

Gran numero de hombres de la region fueron
requisicionados para abrir trincheras y hacer trabgos de
defensa contra sus propios compatriotas, con desprecio de
las leyes de la guerra. Otros eran obligados, durante los



encuentros, a marchar delante de las fuerzas aemanas, y
muchos cayeron bgo las baas amigas ... (Nota: informe
N°5, pp. 66-67)

*

La comision presenta en su segundo informe las
conclusiones siguientes :

En esta guera la ocupacion es seguida
Sistematicamente — y a veces precediday acompanada— de
violencias contra la poblacion civil, violencias que son
Igualmente contrarias a las leyes convencionaes de la gue-
rra y a los principios mas elementales de humanidad.
(Nota: informe N°2, p. 52)

La manera de proceder de los alemanes es en todas
partes la misma. Avanzan a lo largo de los caminos
fudlando a los transelintes inofensivos, especialmente a
los ciclistas, y aun a los labradores que trabajan en sus
campos.

En las aglomeraciones donde se detienen comienzan



por requisar los comestibles y bebidas que consumen
enseguida hasta |la embriaguez. Sudlen disparar tiros al
azar del interior de las casas desocupadas, y luego declaran
gue los habitantes han tirado. Entonces comienzan las
escenas de incendio, de matanza y sobre todo de sagueo,
acompanadas con actos de fria crueldad, que no respeta
sexos ni edades.

Aun ali donde pretenden conocer a culpable de los
hechos que alegan, no se limitan a gecutarlo sobre €
tambor, sSno que diezman la poblacion, saguean las
habitaciones y ponen fuego alas casas.

Después de una primera matanza gecutada algo a
tientas, encierran alos hombres en laiglesade lalocalidad
y luego ordenan a las mujeres que vuelvan a sus casss, Y
dgen lapuerta abierta durante toda la noche.

La poblacion masculina de varios lugares ha sido
enviada a Alemania, donde se la obligo a trabajar en la
cosecha, como en los dias de la antigua esclavitud.



Numerosos son los casos en gue han obligado a los
habitantes a servirles de guias, aabrir trincheras, alevantar
abrigos paralos alemanes.

Muchos testimonios demuestran que en sus marchasy
hasta en sus ataques, |os alemanes ponen en primerafilaa
los civiles belgas, hombres y mujeres, paraimpedir que sus
compatriotastiren sobre ellos.

Otros testimonios de oficiales y soldados belgas
afirman que los destacamentos aemanes enarbolan
facilmente ora la bandera blanca, ora la de la Cruz Roja,
para acercarse ad enemigo confiado. En cambio tiran
sobre las ambulancias y maltratan alos camilleros belgas.

Maltratan y aun rematan a los heridos. Los
miembros del clero parecen haber sido sus victimas
predilectas.

Por Ultimo — agrega la comisidn — tenemos en nuestro
poder balas explosivas abandonadas por € enemigo en
Werchter, y poseemos certificados médicos atestiguando



gue se han asistido heridos victimas de esas balas. (Nota:
Informe N°2, p. 53)
*

He dgado para € fin de este largo extracto la
narracion del hecho siguiente:

Un soldado belga, voluntario de carrera en d
regimiento 6° de linea, expuso a la comison de
Investigacion @ tratamiento odioso a que fueron sometidos
NUMerosos heridosy prisioneros en Aerschot.

L os alemanes |o habian tomado € 17 de agosto por
|a manana, herido ya en el brazo derecho.

Fue llevado con otros veintisiete prisoneros a la
cazada que corre a lo largo de Demer, donde los
aguardaban ya dos comparfiias alemanas.

Todos los prisioneros fueron arrojados delante de ésta
y fusilados.

Los que, para escapar, se lanzaban a Demer, eran
cazados atiros.




El testigo, a la primera descarga, se dgo caer,
haciéndose @ muerto. Un adleman sele acercd y viendo que
aun viviaiba arematarlo de un tiro, cuando se interpuso un
oficid, diciéndole que era malgastar cartuchos, y que
bastaba con echarlo d rio.

Asi lo hicieron, pero € infeliz pudo asirse alas ramas
de un matorral, y apoyando los pies sobre |as piedras dd
fondo, Sn que asomara mas que la cabeza, paso la noche
enteraen € agua.

Al dia siguiente salig, del rio, entro, por los jardines
en una casa abandonada, se vistio de particular, y
uniéndose con |0s vecinos que huian, consiguio salvarse.

De los veintiocho prisioneros, solo € y otro pudieron
escapar. (Nota : informe N°5, pp. 64-65) :

*

Como dije en un principio, la investigacion continla,
aunque con grandes dificultades y se mantiene secreta, para
no comprometer a los testigos, exponiendolos a las iras de



los alemanes y a sus tremendas represdlias. Pero € sumario
no podra hacerse con toda amplitud, sino cuando cese la
ocupacion, y es0 encomendandolo a numerosos
magistrados en las diversas provincias y a comisionados
especiaes que recorran € pais entero.

Pero me parece gque lo consgnado mas arriba es
suficiente para conocer la accion de los invasores, sobre
todo cuando € lector recuerde que las atrocidades de Visg,
Lovaina, Aerschot, se han repetido en las ciudadesy aldeas
ocupadas mas tarde (Nota: Dinant, Diksmuide, leper,
Tamines, Warsage, ...), Y de cuyo infortunio he hablado en

otros articul os.
Roberto J. Payro

PAYRO ; « Episodios de la ocupacion alemana
(3) » ; in LA NACION ; 19/03/1915.

PAYRO ; «Episodios de Ila ocupacion
alemana (4) » ; in LA NACION ; 20/03/1915.



PAYRO ; «Episodios de Ila ocupacion
alemana (5) » ; in LA NACION ; 21/03/1915.

PAYRO ; «Episodios de la ocupacion
alemana (6) » ; in LA NACION ; 22/03/1915.

Notas de Gerardo Paguro, traductor al franceés :

Roberto J. Payro confiesa: «lo que sigue es €
extracto fiel de los primeros resultados obtenidos (...) »
y . « He dgjado para €l fin de este largo extracto (...) ».

Sus fuentes principales son :

Rapports sur la violation du droit des gens en
Belgique. Premier volumee(fRapports 1 a 12 de la
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éditeurs ; 1916, 167 pages.
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Deuxieme volume, p. 168.



LA COMMISSION D’ENQUETE

La Commission d’enquéte a 6té constituée, le 7 aotit 1914,
dans les termes- suivants, par M. Ganron pe WisrT, ministre de
la Justicc ’

De nombreuses violations des reégles du droit des gens et des devonrs _
de I'humanité sont commises par les envahisseurs.

Elles ne peuvent rester sans protestation. Elles dowent étre signalées
a la réprobation du monde civilisé.

Un comité vient de se constituer & cette fin.

- I se propose de recueillir, de concentrer et d’examiner de 1a

maniére la plus impartiale ¢t la plus attentive tous les faits dont il
aura connaissance. .

Les autorités civiles et militaires, les parﬁculiers sont invités & lui
signaler, avec tous les éléments- qui peuvent en établir I'authenticité,
les atteintes au droit des gens (Moniteur belge du 8 acit 1g14).

Une premiére section de la Commission a ét¢ nommée &
Bruxelles.

Elle est composée comme suit :
Préstdent.

- M. van Isecuewm, président de la Cour de cassation.

Hmniren,

MM. CATT]ER, professeur & I'Université de Bruxe]les H
Nys, conseiller i la Cour d'appel de Bruxelles, professeur de



[;_2

transfert du Gouvernement belge en cette ville (Moniteur belge

du 23 aolt 1914).

Elle est constituée comme suit 3.

COMMISSION D ENQUﬁTE

Président.

M. Cooreman, ministre d’Etat, ancien président de la Chambre des
représentants.

Membres.

MM. le comte GoBLET p’ALVIELLA, mlmstre d’Etat, vice-président du
Sénat ;

' RYGKMAZNS, sénateur ;
_Strauss, échevin de la ville d’Anvers ;

van Cursey, président ] llonoralre du tribunal de premidre ins-
tance d’ Anvers

Secrétaires.

MM. le chevalier Ernst pE Bunswyck, chef du cabinet du ministre
de la Justice ;

Orts, conseiller de légation de S. M. le roi des Belges.

La 2° section de la Commission a nommé une Délégation

éhargée d’enquéter 2 Londres auprés des nombreux réfugiés belges
en Angleterre.

Cette Délégation se compose de :

Sir Mackenzie Cmarmers, K. C. B., ancien sous-secrétaire d’Etat

. pour le Home Department, ancien membre du Conseil des Indes,
président ;



El informe N°1 (pp. 43-47) tiene lafecha del 28 de agosto :
http://www.idesetautres.be/upl 0ad/19140828%20RA PPORT %
201%20AARSCHOT%20VIOLATION%20DROIT%20GEN
S%20EN%20BEL GIQUE.zip

El informe N°2 (pp. 47-53) tiene lafecha del 31 de agosto :
http://www.idesetautres.be/upl 0ad/19140831%20RA PPORT %
202%20L OUV AIN%20MALINES%%20VIOLATION%20DR
OIT%20GENS%20EN%20BEL GIQUE.zip

El informe N°3 (p. 53-58) tiene lafecha del 10 de septiembre :
http://www.idesetautres.be/upl 0ad/19140910%20RA PPORT %
203%20L OUV AIN%20%20V I SE%20VIOLATION%20DRO
| T%20GEN S%20EN%20BEL GIQUE.zip

El informe N°4 (p. 58-63) tiene lafecha del 17 de septiembre :
http://www.idesetautres.be/upl 0ad/19140917%20RA PPORT %
204%20AARSCHOT%20VIOLATION%20DROIT%20GEN
S%20EN%20BEL GIQUE.zip

El informe N°5 (p. 64-75) tiene lafecha del 25 de septiembre :
http://www.idesetautres.be/upl oad/19140925%20RA PP
ORT%205%20AARSCHOT%20L OUV AIN%20VIOL
ATION%20DROIT%20GENS%20BEL GIQUE.zip

Podemos preguntarnos si Roberto J. Payro, como
corresponsal de prensa, no ha tenido acceso a una




version manuscrita (antes de la publicacion oficial) de
estos informes, 10 que podria explicar las numerosas
faltas en los nombres de las localidades y los apellidos
mencionados ... ¢ No habra é colaborado a la
traduccion a espafiol delosmismos? ...

Con respecto a Aarschot 0 Aerschot, ver también, d menos,
capitulos en inglés dd volumen 1 de las memorias de
Brand Whitlock, tituladas Belgium under the German
Occupation : A Personal Narrative (1919) :

capitulo 29 (« Some German testimony », que va citando
la carta de la seflora TIELEMANS, viuda de
burgomaestre)

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITL
OCK %20BEL GIUM%20UNDER%20GERM AN%200
CCUPATION%201%20CHA PTER%2029.pdf




capitulo 31 (« Namur, Andenne and elsewhere »)

http://AMmww .1 desatautres.be/upl oad/BRANDY20WHITLOC
K %20BEL Gl UM %20UNDER%20GERMAN%200CCUP
ATION%201%20CHAPTER%2031.pdf

capitulo 34 (« The German Sate »)

http://AMmww .l desetautres.be/upl oad/BRANDY20WHITLOC
K%20BEL GIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCUP
ATION%201%20CHAPTER%:2034.pdf

capitulo 51 (« The refugees »)

http://www.1desetautres.be/upload/BRAND%20WHI TL
OCK%20BEL GIUM %20UND ER%20GERM AN%200
CCUPATION%201%20CHAPTER%2051.pdf

Roberto J. PayroyahablodelLovaing e. 0., en :

http://idesetautres.be/upl 0ad/19140825-
30%20PAY RO%20DESTRUCCION%20L OV AINA.zip




« Enla puerta de una de dlas, grande y cOmoda habitacion
dd doctor X, se leia la siguiente inscripcion, trazada con
tiza (...) » Se encuentra tambien, por gemplo : « Dieses
Haus darf nicht betreden werden. Es ist strengstens
verboten Hallser in Brand zu setzen, ohne Genehmigung
der Commandantur », |0 que sgnifica: « No se puede
Ingresar esa casa. Esta absolutamente prohibido incendiar
casas dSn autorizacion de la Commandantur »
(procediendo del informe N°5, p. 74)

Roberto J. Payro habld de su peregrinacion a las
ruinas (17-19) » in LA NACION ; 04-6/12/1914 :

http://idesetautres.be/upload/19141214620PAY RO%20P
EREGRINACION%20A%20L A S%20RUINA S.pdf

Roberto J. Payro6 habl 6 de Dinant, e. 0., en :

http://www .1desetautres.be/upl0ad/19141020%20PAY R
0%20D0S%20REPRESENTANTES%20ARGENTIN
0S%20MUERT OS%20EN%20L A %20GUERRA .pdf




Roberto J. Payro6 habl6 de Dixmude, e. 0., en :

http://www.1desetautres.be/upload/19141117%20PAY R
0%20DIARIO0%20DE%20UN%20TEST I GO.pdf

Roberto J. Payro hablo delpres, e. 0., en :

http://www.idesetautres.be/upload/19141123%20PAY R
0%20DIARI0%20DE%20UN%20TESTI GO.pdf

Roberto J. Payro habl 6 del Luxemburgo belga, e. o,
en .

http://www.idesetautres.be/upload/19141004%20PAY R
0%20DI1 ARI0%20DE%20UN%20TESTI GO.pdf

Roberto J. Payro habl6 de Warsage, e. o., en :

http://www.idesetautres.be/upl 0ad/19140807%20PAY R0O%20
DIARI0%20DE%20UN%20INCOMUNICADO.pdf

Roberto J. Payro6 habl6 de Madlinas, e. 0., en :
http://idesetautres.be/upl 0ad/19141001%20PAY RO%20




DIARIO%20DE%20UN%20TEST I GO.pdf
Roberto J. Payro6 habl6 de Amberes, e. 0., en :

http://www.idesetautres.be/upload/19141010%20PAY R
0%20DI1ARI0%20DE%20UN%20TESTI GO.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/19141017%20PAY R
0%20DIARI0%20DE%20UN%20TESTI GO.pdf

http://www.1desetautres.be/upload/19141115%20PAY R
0%20DIARIO%20DE%20UN%20TEST I GO.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/191412H%20PA
YRO%20DIARIO0%20DE%20UN%20TESTIGO.pdf
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